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\Wodianer-Nemessuri Zoltan

[Késel virradat

Regényrészlet

AZ ELEFANTHOZ CIMZETT FOGADOBAN Batthyany Boldizsar ismét kegyes-
kedett fogadni Nadasdy Ferit és egy évvel fiatalabb baratjat, Bocskai Pista ud-
vari aprodot. A f6ar mostansag gyakran tarté6zkodott Bécsben. Az erdélyi feje-
delemvélasztas ota ideje is volt rd, mert befolyasa a tiszdntuli eseményekre
jocskan megcesappant. Az ottaniak Bathoryt akartdk. Batthyany az aj uralkodot
nagyra tartotta, de agy vélte, a dontéssel oda a lehet6ség: a kirdlyi Magyarorszag,
Erdély, a Partium és a Temeskoz egyesitése. A felszabaditas esélyeit a Zrinyiek,
a Frangepénok, a Balassak, a Czoborok, a Homonnaiak, az Illéshazyak, a Peré-
nyiek, a Thurzok és mds orszdgnagyok szerint is gyongitette a Portaval kiegyez6
Transzszilvania. Azt gondoltdk, Miksa a kincstar tartalékait Bathory forrasaival
kiegészitve zsoldosokra és hadfelszerelésre fordithatnd, majd seregével és a ne-
mesi bandériumokkal Esztergomot, Budat, Fejérvart és a Dundn inneni er6do-
ket sorra visszavehetné. Ehelyett a pogéany terjeszkedik immaér Fels6-Magyar-
orszagon. Bar az Eurdpa-szerte tajékozott Batthyany a keresztény sszefogasban
nemegyszer csalodott, latta annak kézzelfoghat6 eredményeit is.

- Uraim - kezdte -, ismerjék el, Don Juan d” Austria lepantéi gy&zelme, a torok
flotta szétverése' 6ridsi diadal. Hiszem, hogy hajéik végleg kiszorultak a Mediter-
raneumbdl. Nem fenyegetik Velencét és a dalmat partokat, eréinket nem kotik
le, és nem szallithatnak utanpoétlast. Az oszman el6retorés megakadt. Id6 kér-
dése, hogy varainkat visszafoglaljuk, és elkergessiik 6ket legaldbb Boszniaig.

Bocskai Pista szokdsa szerint hallgatott, de Nadasdy Ferkoé tizenhat évesen,
a hirneves Beythe Istvan? iskolamester tanitvanyaként mar képes volt eligazod-
ni a politikdban. Boldi tr tudaséaval és tapasztalataival nem versenyezhetett -
nem is torekedett rd -, de nem volt hijan az argumentumoknak.

- Méltésdgod Lepant6t emlegeti. Jeles fegyvertény, de kérdem, miért nem
csatlakozik a csaszar a spanyol-papai-lombard szovetséghez? Ha raszanna ma-
gat, évekkel megrovidithetné a torok uralmat Magyarorszagon.
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- Excellentissime - mosolygott Batthyany -, am a valasz egyszer(i. Nem koc-
kaztatja szovetségét a protestins német hercegekkel. Mi is reformatak vagyunk.
Ofelsége katolikus, ugyanakkor a vallasi tiirelem hive. Nem haragithatja ma-
gdra a valasztofejedelmeket épp akkor, amikor egymasba horgolnak a hitajitok
is. Ezzel Gjabb frontot nyitna. A torok birtokba vett néhany magyar vérat, de gon-
doljon bele, mi veszedelemmel jar a belhabort. Ha a kereszténység onmagéval
csatazik, atfogd hadjaratrol sz6 sem lehet. Vegye észbe, nemcsak mi vagyunk
megosztottak, Erdély is.

- Ennek prébal véget vetni Bathory Istvan.

- Csupén az a kérdés, milyen dron. Orémmel tdmogatnam a fejedelmet, ha
nem kotné le a csdszari hadakat Kassan. Onagységa érdekében minden befo-
lydsomat latba vetném, de tildozi és megfélemliti a Habsburg-parti nemeseket.
Ujra és tjra eltolédik az 6sszefogas. Ez a tét, ifjuram.

- Tudom, méltésagod nem ellensége Bathorynak.

- En a torok ellensége vagyok.

- Magam is. Nos, ha jol emlékszem, egy meglepetést helyezett kilatasba.

- Nagysagod és Pista fiataltr hamarosan meglatjak. Ilyen emberrel még nem
talalkoztak.

- Ki6?

- Mint mondottam, legyen meglepetés.

Alig leplezett kivancsisaggal meredtek ra. Eddig frissit6t, stiteményt sem
hozatott, noha tudtdk, vendégeivel kifogastalanul udvarias. A Parizsban, Né-
metalfoldon és a lotharingiai Guise herceg kornyezetében toltott évek simara
csiszoltadk, mint a vizmosta kavicsot, bar keménységébdl mit sem vesztett. Bo-
rotvalt, szabalyos arca, &polt bajusza, remekbe szabott 6lt6zéke, finom szattyan-
bor csizméja, aranyszalakkal atsz6tt 6ve, ékkoves gytirti és illatszerei egyarant
el6kel6ségrol és kifinomult iz1ésrél, mar-mar néies hitsagrol tantskodtak, de
aszeme - ha nem tigyelt rd - ijeszt6en villogott. Karcst alakja sem adrulta el, hogy
masra is alkalmas, mint diszruhaban megfestetni magat. Boldi trban két sze-
mélyiség lakozik: az el6zékeny udvaroncé és a gégos katona-oligarchaé. Par éve
harom hénapon at Dundn inneni f6kapitany volt.> Azéta diploméciai jartassagat
probalja kamatoztatni. Udvarhtiségét senki sem vonja kétségbe, ezért Miksa sz G-
kebb kornyezetébe is bejaratos. Sokan 6hajtanak a disgazdag féarral baratkozni,
tobbek kozt felesége, Zrinyi Dorica és a horvat férendekkel dpolt csaladi kap-
csolatai miatt, csakhogy a némettjvéri comes megvélogatja, kivel hajland6 sz6-
ba ereszkedni. Némelyek elviselhetetlentil folényesnek tartjak, masok irigylik,
megint masok csodéljak a konnyedségét s azt a nagyuri eleganciat, mely tavol-
sagtarto, sziikség esetén kozvetlen és megnyerd.

Nadasdy Ferké azonban rég Ferencnek vélte magat. Tudta, hogy ttja a jeles
hadvezérek kozé vezet. Batthydanyndl szdrmazdasat és birtokait tekintve sem
alabbval6, raadasul joval izmosabb, termetesebb s a magyarok kozt ifja kora
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ellenére népszertibb. Bocskai Pistabdl is Istvan lett. Mint a honfoglalé Boksa nem-
zetség tagja, afféle torzsi bizalmatlansaggal méregette a nyugati varmegyék
grofnak vagy barénak titulalt f6urait és idegen szokasaikat. Ferko baratjanak
elarulta: még a kébor hajdakat és a fokossal hadakozo ridegpésztorokat is tobb-
re becstili amazoknal.

A hat nyelven beszél6, vilaglatott Batthyany tisztaban volt az ifjak érzelmei-
vel. Mulatott rajtuk, de esze agaban se volt elarulni, mennyire folottiik all. Gya-
nitotta, ha némely nagy csaladok 6rokoseihez hasonléan nem ziillenek el, és
nem valnak 6nhitté, fényes jové var rajuk. Kivalt Ferkéban bizott, nemcsak
osztalyos tarsaként, hanem konyvbarat Nadasdyként is. E tekintetben apija fia,
de széles valla és fekete haja-szemoldoke mds. Anyjara, a szelid Kanizsai Orso-
lyara sem emlékeztet, inkabb Dorottya dédnagynénjére, ki a mohécsi csata utan
fogadott embereivel bejarta a sikot, és sajat keztileg temette el a holtakat. Tudva-
levé, Lérinc mester a Kanizsaiak el6dje, az Osl nemzetség tagja volt, aki Karoly
Roberttol vitézségéért kapta jutalmul Kanizsa varat. Ferké viszi valamire - tin6-
dott -, persze ezt a gondolatat sem kivanta megosztani a fiukkal. Hogy a vara-
kozast megroviditse, témét valtott:

- Nevezetes kalandjuk, marmint hogy moresre tanitottdk Emmanuelt és
kiséretét... Hogyan végz6dott?

- 5z6 nélkiil eltakarodtak - valaszolta Feri. - A kolyok birodalmi hercegi ci-
mében bizott. Nem mert vélem kiallni. Ugy megijedt, hogy elbégte magat. Hia-
ba, Schwarzenberg csak egy elkényeztetett taknyos. A gyavasagaval bizonyara
nem dicsekedett el. A torténet aligha jutott el Miksa fiiléig.

- Ofelsége mindenrdl tud. O kiildte haza verekeds cimboréjaval, Theunis
groffal egytitt. A kancellar szerint a csaszart boldoggéa tette, hogy nem kertilt
sor vérontasra. Nagysagod épp csak megsuhintotta Emmanuel abréazatat.

- Ha ennyire tajékozott, minek kérdi?

- Inkébb az érdekel, miért maradt veszteg Bocskai ifjar? Ugy tudom, 6t érte
sérelem.

- Pista megolte volna.

- Csak nem?

- De igen - felelte Istvan.

Batthyany az aprédot lopva végigmérte. Megemberesedett, hangja megvas-
tagodott, sotét borostat eresztett, pillantdsa elmélyiilt és topreng6vé valt. Nem
ugyanaz, akit az ablakbdl lekiéltva par éve még Pistazott.

- Képes lett volna Emmanuelt ledofni?

- Ahogy mondtam.

- Ofelsége ellenzi a viaskodast.

- Becstiletes parviadalt a csdszar se tilthatja meg.

- No de egy herceg fidval...

- Honfoglalok ivadéka vagyok. Ama csehnél nem ifjabb a familidm. Bizony-
nyal régebbi.

- Kitiltottak volna az udvarbol.
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Pista csaknem elnevette magat. Nem akarta Boldi urat megbéantani, de visz-
szakozni és foloslegesen udvariaskodni sem. Emmanuel kotott belé, nem fordit-
va. Az Osszetlizés az6ta eszébe sem jutott. Mas dolgok foglalkoztattak, elsésorban
a sajat helyzete, mely nem romlott, de nem is er6sodott. A csaszarvarost unta,
Listhy piispok kisérgetését utalta, és folyvast azon toprengett, hogy lehetne Bécs-
bdl megszabadulni. Nem volt oka, hogy bossztisdgat Batthyany el6tt rejtegesse:

- Kiné6ttem a szolgasorbodl. Keressenek maguknak mas cselédet. Apam rég
elhagyta Miksat. Nem tudom, miért vagyok itt.

- Atyjaura kiildetésben jar, de errél nem mondhatok tsbbet. Am egy jo hirrel
hadd szolgaljak. Ofelsége tgy dontott, befogadja az udvari nemesifjak kozé,
vagyis személyes testérségébe. Lassa be, nagy megtiszteltetés.

- Nofene - mosolygott Pista. - Igy mar mas.

- Gondoltam.

- Jobb fegyvert viselni, mint téntét-tollat cipelni. Ugy-ahogy megtanultam
németiil és dedkul.* Elég nékem ennyi. Nem kenyerem a papiros.

Batthyany halvanyan mosolygott, mikozben sokfelé terjed6 figyelmét nem
kertilte el a macskakérél felhangzo szapora csattogds. Bizott benne, hogy a taldl-
koz6 eredményes lesz, s hatha kozelebb viszi céljahoz, Ferko, Pista és az érkez6
vendég baratsagdhoz. Kulonboznek ugyan, ennek ellenére jol kiegészitenék
egymast. Ez viszi el6re a dolgokat, nem az urak kozé fészkelt gyanakvés, az
irigység s a masik utédlata, mely sziileiket és nagysziileiket Mohacs 6ta, vagyis
kozel fél évszazada forditja egymas ellen.

- Olyasvalakivel taldlkoznak, aki tollal harcol. Mar itt is van.

Kopogas nélkiil nyilt az ajto, belépett egy nyurga siheder arannyal kihdnyt
galambsziirke mentében, biborszin eziistgombos dolményban, térrel és diszes
hiivelyt szablyaval az oldalan. Biccentett és sebesen korbepillantott. Legalabb
olyan jololtozoéttnek tint, mint Batthyany, csak épp tizegynéhany évvel fiata-
labbnak, vérmesebbnek és, mi tagadas, jéval dolyfosebbnek latszott. Szép arct,
vallig ér6 csigés haju, szikrdzoé bogarszemt legény; mintha oka volna a vilagra
s a jelenlevSkre haragudni, de Boldi urat a kurta-furcsa belép6 nem lepte meg.

- Hadd mutassam be nagysagtoknak gyarmati és kékkéi Balassa Balintot.

- Balassi! - vagta ra. - Igy nevezem magam.

- Az urak Nadasdy Ferenc és Bocskai Istvan. Foglaljon helyet, bard!

Az alig haszéves ifja agy {ilt le, mint aki otthon van. Nem varta meg, mig
a masik kett6 kezet nyujt, ahogy egy ismeretség elején szokas. Ferké és Pista
érezték, ilyen emberrel még nem talalkoztak. Ugy bamultak ra, mint egy kiilonos
lényre, de a magabiztos Balassit csoppet sem zavarta. A hazigazdahoz fordult,
s mintha egy megkezdett csevegést folytatnanak, fesztelentil kozolte:

- Meghoztam az igért konyvecskét. Csekély faradsagom, sok munkam van
benne. Am ez csak a kezdete az én poétikdimnak. Forditas, de az eredetinél
sokkal szebb.

4 Latinul.
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Mentéje ala nyult, kihaldszott egy apré nyolcadrét formaja kotetet, és Bat-
thyany kezébe nyomta. A f6tr alig tudta megdllni, hogy bele ne lapozzon, ehe-
lyett az ifjak kedvéért par magyarazé mondatot fizott hozza:

- Michael Bock evangélikus lelkész munkdja, magyar atiiltetésben: Beteg
lelkeknek valé fiives kertecske.” Balint tr sziilei vigaszaul szdnta. Gondolom, a for-
ditdsban segédkezett a tutorod.

- Bornemisza amilyen tudalékos, belekontarkodott volna, de nem engedtem.
Nyelve gorcsos és akadozo, a szoveghez ill6 szava kevés. Tin6di unalomig; is-
métl6dé rimeire és fako képeire hajaz.

- Holtakrdl vagy jot, vagy semmit - mosolygott Batthany.

- Isten nyugosztalja a joembert, de nem réla van sz6, hanem a gyongécske
miiveirol.

- Tinoédi Sebestyént a végvariak halé poraiban is nagyra tartjak - vetette
kozbe Ferko.

Balassi pokhendien végigmérte:

- Ne ugasson olyasmibe, amihez nem ért!

Nadasdy elsapadt, Bocskai dsszevonta stirti szemoldokét, de Batthyany par
mondattal megel6zte a kitorni késziilé haragot:

- Esedezve kérem, ne horgoljanak egyméasba! Nadasdy tr képzett személy.
Jartas a fegyverforgatasban. A koltészetért mind odavagyunk, nemdebar?

Feri bolintott, Pista kényszeredetten biccentett, Balassi lehiggadt. Nem azért
jott, hogy a tobbiekbe akaszkodjon. Bosszusagat csak a rend kedvéért engedte
szabadjara, amugy a két fiti tetszett neki. Nadasdy apjat csupan hallomasbol ismer-
te, de nagyon s tisztelte, j6llehet a nadorispan a Balassakkal nem kotott baratsagot;
a viszony inkabb ellenségesnek volt nevezhetd. Batthyany sietésen folytatta:

- Istvanffy Mikl6s® tavaly 6ta emlegeti, hogy atyéd, Janos tr kegyelmet nyert.
El6szor is hadd gratulaljak kinevezéséhez f6ajtonélléva, és ahhoz, hogy poharnok
lettél. Masodszor, bamulatba ejtett a kanasztancod Gy6rott, Rudolf tronorokss
koronazasakor.

- Potomsag. Ebbdl értett a sok tudatlan, &m a lira idegen nékik.

- Mi becsiiljiik a talentumodat. Folteszem, az urak is igy gondoljak.

Ferko és Pista szaporan boélogatott. Rdébredtek: a hiti legény nem rossz em-
ber, csupan tulsagosan dicsvagyod. Szomjazza az elismerést, mint a lantosok és
a poétak. Van, aki a kardjara vagy a lovéra biiszke, masok a familidjukra, megint
masok cimeikre és birtokaikra, de ez a Balint tobbre tartja a konyvecskéjét, mint
hirhedett csaladjat. Ttizes pillantasa kihtilt, szinte mélabtissa valt, és tgy nézett
szét, mint aki nem tudja, mi keresnivaldja van itt. Batthyany Gjra témat valtott:

- Hogy érezted magad Krakkéban?

A vendég folélénkiilt, pillantasdba bekoltozott az imént latott csillogas. Ke-
délye percrél percre valtozott, mint az égbolt tavasszal: hol borongéssa valt, hol

5 Wiirzgartlin fiir die kranken Seelen, 1562.
6 Torténetird, 1538-1615.
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elontotte a fény. Boldogan fiird6zott az ifjak figyelmében. Latszott, imad a ko-
zéppontban lenni. Ferko és kevésbé olvasott baratja tgy vélték, most d6l el, mit
hordoz Balassi a tarsolydban.

- Krakké - kezdte - csupa szin és ragyogas. Istennek hala oda menekiiltiink, s
nem valamelyik hatarszéli kastélyunkba. Zsigmond Agost udvara mostansag Eu-
ropa kozepe. A kirdly odagyfjtotte Burgundia, Italia és a birodalom legkivalobb
mivészeit. Tudjatok (mar tegezte Ferkot és Pistat), apam szokése utdn Divénybe
htzédtunk.” Gytiloltem azt a huzatos varat, bar a kornyéke gyonyorti. Megjartam
Norinbergat,® de Krakké elevenebb. Viragzik a literattra, szaporan perceg a toll,
zeng a muzsika, porog a tanc, a kisasszonyok gyonyoriiek. A lengyel és litvan
nemesifjak ordogien batrak. Fest6k, kéfaragok, épitészek, asztrolégusok, mind-
egyikbdl a legjava ékesiti a Wawelt. Ha rajtam all, egy ideig ott maradtam volna.

- F6képp a kisasszonyok miatt - mosolygott Batthyany.

- Marasztaltak. No de vannak szép holgyek itt is. Elég, ha megmutatom
magam.

- Kivalt, ha verseiddel udvarolsz.

- Odébb van az! - podorgette a bajuszét. - Hat mar sose iszunk, Boldi? Bort ide!

A hazigazda rendelkezett, megjott a szaraz gumpoldkircheni,’ tivegpalack-
ban, eztisttalcan, négy velencei kristadlypoharral. A vendégek ismerték Batthya-
ny fura hoébortjat: a csdszarhoz hasonléan metszett edénykébdl szeret kostol-
gatni. Az 6nkupat avittnak tartja, azonfeliil csalokanak, mert egyhuzamra kell
kiinni, mig a pohér hagyja, hogy kortyoljdk. A kristdly koccintdskor szépen
cseng, hangulatos kisérgjeként az ivasnak.

Osszemosolyogtak, és tigy iszogattak, mint régi j6 ismerésok. Balassinak
kedve tamadt a tréfalkozéashoz:

- Ofelsége poharnokka nevezett ki, nem kupahordozénak.

- Az sem alabbval6 - felelte Batthyany. - Kupa egy régi magyar vezér.

- Nograd varura volt. A legenda szerint egy Botond nev{i vitéz vette el a lanyat.

- Mit nem tudsz, Balint?

Balassi arca ismét elfelh6sodott:

- Van némi tehetségem, de a miveltség épp csak megcsapott. Tagas a vilag.
Jo, ha egy szeletét 6smerem. Ha a foldabroszra pillantok, Krakko, Bécs, No-
rinberga csupan egy potty.

Ferkot elfogta a kivancsisag:

- Mi hianyzik?

Balassi eddig se volt hallgatag, de hirtelen 6mleni kezdett bel6le a sz6:

- Hijan vagyok a szerelemnek és a vitézi tapasztalatnak. E kett6 érdekel. Az
asszonyok, a végvari élet, a vasartités, a portydk... Megénekelném. De hiaba
a példa és a konyv, szobeszédbdl és papirosokbdl ihlet nem fakad. Katonak kozt

7 Balassa Janost és Dob6 Istvant 1569-ben felségarulasért lefogtdk, majd megszoktek.
8 Nirnberg.
9 Nevezetes Bécs-kdrnyéki borvidék.
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kell éIni, s osztozni jo- és balsorsukban egyarant. A mezdk illata, a lovak paréja,
a kopjasok csatakidltasa, kikeletkor a madarpittyegés, a szablyak csattogasa val-
jon targyava az én verseimnek. A szép nék is erre buzditanak. Szeretnék méltova
valni a testi szerelemre.

Batthyany ravagta:

- Ugy tudom, atélted mar.

- Szajhakkal. A fizetett 6rom banatba fordul. Lealjasit. Nem mélté hozzam.

A fitk mélyen elgondolkodtak. Balint ar vallomasa egyszerre volt felkavaré
és meglepd. Sose volt dolguk asszonnyal, egyel6re nem is 6hajtottak. Tart6zko-
doak és szemérmesek lévén alig hoztak széba, de Balassi ebben is mas, nemhié-
ba tollforgaté. Megkonnyebbiiltek, hogy vagya alanyat nem 6hajtja részletezni,
mert agy vélték, férfiember keriilje a n6krél tarsalgast, maskiilonben - ahogy
a lelkes idegen mondja - lealjasul. Batthyany a kényszeredett hallgatasra tigyet
sem vetett. Megszokta Balint nyiltsagat és gyakori kedélyvaltozasat, ezért ritka
kincsére, zsebordjara pillantott, melynek ardért ot falut vasarolhatott volna.
A finom mivi szerkezet miatt sztikebb kornyezetében is irigyelték, mert csak
a leggazdagabbak engedhették meg maguknak, s ékszerként is pompésnak lat-
szott. A konnyed mozdulat, ahogy el6vette, a fodelét felpattintotta, majd hanya-
gul visszacsusztatta a mente ald, éppolyan el6kelének ttint, ahogy aranyozott
eztist villdjara sztrta az aszalt gytimolcsot, a stiteményt és a fliszeres htisokat.
Tamadtak ellenségei emiatt jocskan. Végiil szivélyes mosollyal kozolte:

- Az urak ismeretsége 6romomre szolgal, azonban sajnalatos médon az ud-
varba kell sietnem. Listhy kancellar hivatott. Kilatasba helyezte, hogy taldlkoz-
hatok 6felségével is. Nem mennék, de a csaszart nem mindennap lathatom.
Helyezzék magukat kényelembe, igyanak, tarsalogjanak. Hamarost 6sszejoviink.
Eg aldja nagysagtokat.

Tavozni késziilt, de Balassi elkapta a dolméanyiét.

- Haitt hagysz, mi is odébballunk. Keresiink egy kocsmat. Foltéve, hogy Na-
dasdy és Bocskai velem tart.

- Mehettink - felelte réviden Ferko.

Leduborogtek a 1épcsén, Batthydny magahoz intette nyeregben varakozo
kiséretét, lora szallt és eltigetett. Mig az ifjak hatasait az istallészolga folszer-
szamozta, Feri Balassihoz fordult:

- Van 6smer6s helyed, Balint?

Az ifja feledve, hogy a tegezést 6 kezdte, bossztsan valaszolt:

- Bdlint? ]6, hogy nem kend!

Nadasdy és Bocskai elhtilve pillantottak r4, végiil Balassi hanyagul legyintett:

- Usse ké. Egyivasuak vagyunk. Hagyjuk a cereméniat. Majd eltjsagoljatok,
hogy tegeztek. Boldi sose mulasztja el, hogy utaljon rd. A vasartér mellett van
egy kocsma. Oda jarnak a t6zsérek, a hajtok és mas efféle népség. Ott magyar
sz0 jarja.

10 A XVI. szazad eleje 6ta ,niirnbergi tojasnak” nevezték Peter Henlein 6ramtives nyoman.
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A fiak az Gjabb szeszélyt szétlan tudomésul véve léra tiltek, Ferké sajat em-
bereit egy intéssel elbocséjtotta, nehogy ezzel is megbéantsa az egyediil érkez6
Balassit, s az utcan helyb¢l vagtdba ugratva eldiiborogtek. A jarokel6k kényte-
lenek voltak félreugrani, kiilonben a szajtatiakat elgazoltak volna.

BATTHYANY A BURG KULSO-BELSO UDVARAN a szokasos tolongés miatt alig
tudott keresztuilvagni. Az 6rség jol ismerte, ezért sehol sem kellett varakoznia.
Kisérete is megtette a magéét; a tomeg félrehtizéodott, az alabardosok fegyverrel
tisztelegtek, a sorfal megnyilt és hajlongva utat adott. A féar a csaszar el6szo-
bajaban, a tiikorteremnek nevezett tagas helyiségben igyekezett az ajt6 kozelébe
allni, hogy lasson - és lassak. Bizott benne, hogy Miksa nemsoka hivatja. A varako-
z6k kozt egyetlen magyarként feltling jelenség volt annak ellenére, hogy tomor
eztistcsatos cip&be, diszpancélba, fizold, égszinkék és bibor selyemkpenybe,
briisszeli csipkébe, himzett ujjasba 6ltoztek a tobbiek is. A felékszerezett holgyek-
urak csoportjai tarka pillangokként csapongtak, rejtett pillantdsokkal méregették,
Osszesugtak, és probaltak kitalalni, mi tigyben jar, csakhogy Batthyany rég meg-
tanulta, hogyan kell k6z6mbos arcot vagni, és kertilni a kivancsi tekinteteket.

Fertalyorat sem acsorgott, az ajtéban felttint a csdszar személyes szolgélata-
ra rendelt Savelli grof, elé 4llt, és halkan kozolte:

- Ofelsége varja. Kérem, csatlakozzék az urakhoz.

Boldi tr belépett, stivegét lekapva mélyen meghajolt, majd az etikett szerint
még kétszer, a szoba kozepén megtorpant, és varta, hogy szélitsak. Miksa gond-
terhelten folpillantott. A helyiségben Listhy kancellar mellett két magyar ruhas
ismeretlen allt, az érkezé6t futdlag végigmérték és elfordultak. A csaszar jelen-
létében nem illett mésra nézni, de még kdszonni sem.

- Jojjon kozelebb - parancsolta Miksa.

Sapadt arcat az évek megviselték, szakalla 6szbe csavarodott, taskas szemei
fénytelen pislogtak. Vedlett vén varjuként gubbasztott az asztalnal. Haldoklo-
nak ttint, ki varja az utols6 kenetet, Batthyany persze tudta, hogy a szelleme mit
se gyongiilt. A latszat ellenére nagyon is kézben tartja sokfel6l veszélyeztetett
birodalmat. A f6ar sokra becstilte Miksa igyekezetét, mellyel probalja 6sszeko-
vacsolni az impériumot, meghaladni a vallasi kiilonbségeket és az orszagonként
eltéro célokat. Mast akarnak az észak-italiai varosok, mast a német, az ausztriai,
a cseh-morva és a magyar rendek, megint mast a Szentszék és a spanyol Habs-
burgok, nem szoélva a torokrél. Nem lennék a helyében - gondolta -, mig lehaj-
tott fejjel varakozott.

A csaszar szorakozottan pillantott ra.

- Listhy - utasitotta a ptispokot -, mutassa be a jelenlevéket Batthyanynak.
Kivancsiak vagyunk az 6 véleményére is, elvégre mind magyarok.

- Ahogy 6hajtja, felség. Bathory koveteir6l van sz6. Kendy Sandor és a dedk-
ja, Tamas. A gyulafejérvari udvar megbizottai.

- Ne nevezze udvarnak Gyulafejérvart. Csupéan a vajda székvarosa. A mi je-
loltiink Bekes.
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- Ennek fényében kiilonos, hogy a ,fejedelem” felséged csaladjaba 6hajt n6-
stilni.

- Nevezziik pimasz tolakoddsnak. Maga mit gondol, Batthyany?

A megszolitott nem szivesen foglalt allast, mert barhogy felel, a jelenlevék
valamelyikét magara haragitja, ezzel csokkenti a mozgasterét és azon magyar
urakét, akik érdekeltek a Habsburg-uralomban. Birtokok a Dunan innen és tal,
rokonsag, dus 6rokség, kiszemelt hazassag mind amellett szélnak, hogy a vi-
szony ne mérgesedjen el. Ha e kényes kérdéssel csinjan bannak, mozgasba johet
a torok habord. Am a vélasz a diplomata Batthyanynak nem okozott nehézséget.

- Erdekl6dése folottébb megtisztel, felség. Abbol indulnék ki, hogy Bathory
birtokon beliil van. A masikat alig néhanyan tamogatjak. Ijgy tudom, Bekes tar-
gyal a Portaval is.

- A mi értestiléseink szerint hidbavaléan. A Divan nem bizik benne.

- Batorkodom megjegyezni, ha igy is van, meglehet6sen ingatag személy.

Miksa bagolypillantdssal a kancellarra meredt:

- Fejtse ki elgondolasunkat!

- Ahogy 6haijtja, felség. Nemrég targyaltam Bekes kiildottével, egy Foldvary
nevil dedkkal. A joember szerint ura eltokélt szandéka Erdély és a kiralyi Ma-
gyarorszag egyesitése. Soha vissza nem tér6 alkalom. Csupan annyit kér, hogy
sajat foldjén sereget toborozhasson, s hogy hivei adomanyat er6sitsiik meg,.
Kendy Janosrdl, a székelyek kozt tisztelt Andrassy Péterrdl, Pekry Gaborrol és
mésokrdl van sz6, tovabba arrél, hogy Fogaras maradjon Bekesé. Ugy véljiik,
nem tancolhat vissza. Uradalméért hajland6é mindenre. Az a birtok valosédgos
kiskiralysag, de nekiink semmiség. Egyszoéval a szokasos eljaras: az ellenpartot
pénzzel, varakkal, cimekkel allitjuk a mi oldalunkra. J6l bevalt Birodalom-szer-
te. Miért lenne kivétel Erdély?

A jol értestilt Batthyanynak esze dgaban se volt akarcsak célozni ra, hogy
a Kendy-féle adoményért Listhy haromszaz aranyat kapott."! Csekély osszeggel
lekenyerezett polgarfi - gondolta.

- Kérdés, a valodi hliség megvasarolhato-e.

- A tét orszagrészeink felszabaditasa. Ha az ertk szétforgacsolodnak, 6fel-
sége sem képes 0sszeragasztani. Fogy az id6, nagyuram. Kendy Sandor és Ta-
mas kancellista Bathory kovetei, am el6ttiik se titkoljuk szandékainkat. A vajda
ne a keresztény Nyugattal, hanem a pogany Kelettel habortizzon. Ha a szétsza-
kitottsagot Bekes orvosolja, 6 a mi szolgank, ha Bathory, elismerését fontoléra
vessziik. Ofelsége a Magyar Kiralysag egységét ohajtja. Folteszem, méltésagod
sem akar mast.

- A mi urunk, Bathory sem - vetette kozbe Kendy. - Eminenciad innen, Bécs-
b6l masképp latja, mi azonban tal kozel vagyunk a torokhoz. Hédolattal kérem
6felségét, hadd fejtsem ki alldspontomat.

- Fogja rovidre.

11 1573-ban.
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- Fejedelmtink nem kétli felséged mindenekre kiterjed6 hatalmét. Bekes a maga
notajat fajja. Tilinkéja hamis. Az erdélyi rendek kozt nincs tekintélye, a torok
békebontoként utdlja. Annyi kalamitast'? okozott, amennyivel Bolcs Salamon is
nehezen birk6zna meg. Kérem felséged, ne adjon hitelt annak a fickénak. Bathory
kénytelen targyalni a pogannyal, hisz a kertek alatt jar. Végiil hadd intézzek egy
kérdést felségedhez.

- Listhy megvalaszolja.

- Ha a torok rank tdmad, szamithatunk Rueber f6kapitany segitségére? Meg-
indulnak a Dunan inneni hadak? Tehermentesitik-e Transzszilvaniat? Az aradi
és a temesvari bégek ugrasra készen varakoznak. Ugyanigy a moldvai és a ha-
vasalfoldi olahok. Szamolnunk kell a dobrudzsai tatarokkal is. Olnek, gyujto-
gatnak. Ha Erdélybdl ki is takarodnak, felperzselt foldet hagynak maguk utan.
Felséged végiil egy romhalmazt venne birtokba, mely sz&z év alatt se tér ma-
gahoz. Ez a tét, nem Bekes uralma.

A kancellar felelni késziilt, de Miksa leintette.

- Elég. A targyalast a ptispokkel késébb folytassak. Elmehetnek.

Forrong a vilag, kivalt Transzszilvania - gondolta Batthyany -, mik6zben mé-
lyen meghajolt és a tobbiekkel egytitt hatralva elhagyta a helyiséget. Nem cso-
da, ha az elhangzott kérdés felbosszantotta Miksat, mert a valaszhoz el kéne
ismernie: Rueber ereje csekély, hadvezéri képességei nem érnek fel Schwendi
Lazaréval, azonfeliil a drinapolyi béke arra kotelezi, hogy serege nyugton ma-
radjon. A késve vagy alig folydsitott birodalmi megajénlas az atfog6 hadjarathoz
nem elég. Mindezzel Bathory nagyon is tisztdban van. Bekes ide vagy oda, Erdély
elszakaddsa pusztan id6 kérdése. Fertalyorat sem érdemes fecsérelni ra. A torok
hébort a kiralyi Magyarorszagon d¢l el, barmi sajnalatos, ha a fejedelem hadai
tavol maradnak.

AZ TFJAK A MARHAVASARTER SARKAN az iv6 el6tt egy radhoz kotstték a lo-
vaikat, odaintettek egy szolgat, tigyeljen rdjuk, és besorjaztak a fiistos helyiség-
be. A hangzavar nyomban elcsitult, a hajcsarok gyanakvéan meredtek Balassi-
ra, folismerték és vigyorogva koszontotték. A masik kettét kordntsem fogadtak
szivélyesen.

- Kik ezek? - vetette oda egy zsiros varkocsba font haja t6zsér. Vezérnek
latszott, ugy is viselte magat. Sdrga csizmdja, piszkosfehér gatyaja, vaszoninge,
6lomgombokkal stirtin kihanyt lajbija, posztdsiivege, csatos 6vébe dugott kései
jomodrol tanaskodtak, mig a tobbiek hajadonfétt, bocskorban, kisbaltat, rézfo-
kost szorongatva tiprodtak a pultnal.

- Csak ti vagytok? - kérdezte Balassi.

- Nem mernek kozibénk gyonni a pégarok. Kiket hozott ide, jouram? Hittuk
tiket? Kelmed haggyén, de amazok mit keresnek itt?

- Ne mérgel6dj, Tamas. J6 baratok. Az egyik Nadasdy Ferko, a masik...

12 Zirzavar.
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- A megho6tt nadorespany fija?

- Személyesen. Mellette Bocskai Pista udvari aprod.

- Jol kicsipték magukat. Na, ahogy érkeztek, mennyenek. Kelmed maradhat.
Oszt’ rendeltink muzsikét.

- KitaI?

- Ettiil a vénembertiil. Szipen jaccik a furulyan.

A tagbaszakadt véllas tézsér kihazta magat, és agy meredt Nadasdyra és
Bocskaira, mintha régi haragosai lennének. A két fiatalt a tobbiek is ellensége-
sen bamultak. Nem kertilte el a figyelmiiket, hogy Ferkoé a kardjara cstisztatja
a kezét, bar Pista meg se mozdult. Szinte vagni lehetett a leveg6t. A csapos
kezdte elrakodni az tires kupdkat, az énkannat és faladikét, melybe a pasztorok
a kopott eztistpénzt hajigaltak. Tudta, ha igy megy, hamarosan vér folyik, nem
el6szor, amidta a magyarok ivédja az 6 bormérése lett. J6 vendégek, sz6 se réla,
de mig iszogatnak, masok nem mernek bejonni. A helyiségtdl a varosi 6rség is
tavol tartja magat. Van a dolognak jo oldala is: legaldbb nem pusztitjik a bort
ingyen. A verekedés azzal kezd6dik, hogy leverik az olajlampast, félretaszitjak
a kdrment6t és folragjak a padokat, vagyis helyet csindlnak a dulakodéshoz.
A pincéb6l nemegyszer vittek el holtakat és sebestilteket saroglyan, mig a jaro-
kelsk félrenéztek, nehogy 6k is porul jarjanak. A csordasok féktelen népség,
csakhogy nélkiilitk nem lenne ilyen olcsé a hizlalt 6kor. Nincs akkora gulya,
amekkorat ne lehetne labon eladni, ahogy behajtjdk a vasartérre. Ha az alku
megkottetik, jonnek és isznak. Maguk kozt szétlan, csondes tarsasag, de isten
ments idegennek a kocsmdba lépni. Ezt Balassi is tudhatta volna. Nagy merész-
ség az urakat idecipelni, kivalt ama Nadasdy nevd ifjoncot. Maris szikrdzé
szemmel méregeti a hajcsarokat, és fontolgatja, melyiket dofje le el6szor.

- Na, eltakarodnak végre? - morogta a t6zsér. Diihitette, hogy a sztik helyi-
ségben nem eresztheti ki a karikasat. Azzal hamar véget vetne a kiizdelemnek.
Ahogy réafonoédik a kolyok nyakéra, mozdulni se képes, mig fokossal lecsapjak.

Ami tortént, arra egyikiik se szamitott.

Ferko¢ egy hussanassal kirdntotta a kardjat, elé ugrott, és a torkanak szegezte.

- Még egy sz06 és véged - kozolte higgadtan. - Aztan sorra levagdaljuk az
embereidet. Nem viszitek haza a gulya arat.

Tamas gazda moccanni se mert, s a tobbiek is meredten alltak. Azt hitték, az
ifjurak megijednek, és elfutnak, mint az (iz6tt nydl. Inkabb rémisztgetni akar-
tak, mintsem komoly kért tenni benntik, de a vezérre mered6 penge nem tré-
fadolog. Kozben Bocskai sebes mozdulattal kikapta a fokost egy hajcsar kezébdl,
és megsuhintotta.

- Emberek! - kialtotta Balassi. - Ne ontsuk egymaés vérét! Magyarok vagyunk!
Urasag a szabad pasztor élete is. Nincs koztetek jobbagy, de ha elpusztultok,
kolykeitek, asszonyaitok azz4 lesznek.

- Akkor hat mi légyen? - kérdezte Tamas. Immar lehiggadva méregette Ba-
lassit és a masik kett6t. Csoppet se latszott nyugtalannak, inkabb 6vatosnak,
masképp nem lehetett volna a félvad csordasok vezére. Az ifjak lélekjelenlétét
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nagyra tartotta, bar nem igazan lepte meg, hisz ezeket gyerekkoruk 6ta harcra
tanitjak. Harman tiz ellen... Ok csupén iitni-vagni tudnak, de jéval tobben van-
nak amazoknal. Ekkora vakmerdséget és elszantsagot f6képp a hajdiaknal ta-
pasztalt, csakhogy a szabadlegényeknek nincs vesztenivaldjuk, 4&m az uraknak
annal tobb.

Balassi leengedte a kardjat. - El6szor is igyunk - rendelkezett.

A csapos el6szedte féltett kincsét, harom 6nkupét, csurig toltotte és a fiak
kezébe nyomta. A harag elszallt, mint egy s6haj, a hajcsdrok kozelebb léptek, s
a borukat 6k is megemelték. Ett6l kezdve sz6 se lehetett verekedésrdl, kivalt
nem gyilkolasrdl, elvégre akivel az ember iszik, az mar-mar cimbora. A vezért
és tarsait Ferko és Pista ugyancsak elismerSen méregették. Becsiilends, hogy
nem al4dzatoskodnak, és nem rettennek meg csak azért, mert urakkal van dolguk.
Nem tisztelnek senkit és semmit. Hanyatott életiik temérdek kockazattal jar.
Sokat mesélhetnének réluk a vimosok, ha a talalkozast talélnék. A gulya ttta-
lan utakon, mocsarakon, szanyogos artereken, rejtett csapasokon hompolyog.
Félszazadnal kevesebb fegyveres nem mer rajtuk titni, bar a harc igy is kétesé-
lyes. Az elkobzott marhaért és a megolt pasztorokért tarsaik elébb-ut6bb rette-
netes bosszut allnak, ezért a harmincadosok inkdbb hagyjak magukat megvesz-
tegetni, semhogy felgyujtsdk a hazaikat, lesbdl lenyilazzak vagy agyonvagjak
oket. A kunsagi és debreceni tézséreknek a torvény emberei kozt fizetett best-
goi vannak. A vonul6 csorda lattdn szemet hunynak a féurak is, elvégre része-
sedés titi a markukat pénzben vagy természetben. Annak idején maga Tamds
nador is beletor6dott, hogy a taksdnak nem képes érvényt szerezni.

Urak és hajcsarok asztalhoz telepedtek, és csondben méregették egymast.
Az emberek nyelvét egyel6re a bor sem oldotta meg, de Balassi nem zavartatta
magat:

- Hogy ment?

- Bajosan. Osszetanalkoztunk a torokkel. Hiszan votunk, tizen maradtunk.
Oda a gulya fele. Szétszakitottuk. Csak tudndm, mit mondok Debrecenben.

- Az igazat. Ki tdmadott?

- Szpahik. Ha delik® lettek vona, mindet agyoncsapjuk. Igy is elkergettiik
tiket. Hat a hottak kolykeinek ki ad enni? Azok szeginyek megdoglenek, vagy
beéllnak hajdanak.

- Oldoklés, nyomordsag. .. — morogta Ferko.

- Ahogy mongya.

Balassi és Bocskai lecsaptak a kupat, és bortisan hallgattak, de Nadasdy kihtz-
ta magat, és elftl6 hangon horogte:

- Az életem teszem r, hogy irtom a torokot! Ne légyen nyugovasom, mig ki
nem takarodnak! Te meg - fordult a t6zsérhez - koltozz Sarvarra, énhozzam!

- Szipen koszondm, de maradok a leginyekkel. A szégalat nem nékem valoé.
Netdn magam is a hajdikho” megyek. Jobb rabolni, mint a maséra tigyelni.

13 Balkani martalécok torok zsoldban.
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- Az ilyen beszéddel vigyazz! - dithodott fel Balassi. - Kotelet akarsz?

- Kertilgetem... Meglehet, elszeg6dok egy véarba. Vini nem tudok, de fokos-
sal {itni-vagni igen. Tarsaim halédlaér” tizannyi poganyt ktidok a masvilagra.

A harom fiatal csaknem elnevette magat. Tudtak, az igéretet komolyan kell
venni, de az allig folfegyverzett torokkel szemben tréfasan hangzott. Egyfor-
man gondolkodtak, ha sziiletés, rang, vagyon el is valasztotta 6ket. Iszogattak,
ki-ki a maga tapasztalataiba mélyedt, és varta, hogy a beszélgetést a tobbiek
folytassak. Még Balassi is jobbnak latta, ha nem kezdeményez. Meglehet, Tamés
gazda a rajtatitéskor testvérét, fiat, hozzatartozojat vesztette el, mert a hajtok
egy csalad, legaldbbis rokonok. Az ivoban vagni lehetett a csondet, a csapos a pult
mogott riadtan meghtzta magét. Jobb hijan a bormérét tisztogatta, és varta,
hogy a tarsasag eltakarodjon. A sziikséges par magyar szot megtanulta, de igy
is alig értették. A hajtok eziistje jo fizetség, de veszedelmes. A gyakran osszetort
berendezés is potlasra szorul, egyszoéval pokolba véliik.

- Hé te! - formedt ra Balassi. - Gyeride!

A joember hajlongva elé allt.

- Sunnyogsz, mint akinek takargatnival6ja van. Biidos néked a mi pénziink?

- Nem erteni...

- Ne bancsa, jouram - legyintett Tamas. - Néki is megvan a maga baja.

- A mi zsirunkon hizik.

- Rajtunk ugyan nem ereszt tokat. Az 6rség leveszi a sapot. A kornyékbeli
vincellérek bora vizes. Az egész varos abbul €, hogy az idegent becsapja. No
de minket se koll félteni. Nimettiil is, zsid6tul is megkérjiik a gulya arat.

- Ezuattal a feléért.

- Annyival dragabban adtuk.

Az emberek, ha sztiken is, végre elmosolyodtak. A keszeg kocsmaros az
urakra val6 tekintette] nem mert a savanyt 16réb6l mérni, inkabb j6 rajnait
hozott egy csobolydval, majd biztos, ami biztos, visszabujt a pult mogé. Magya-
roknal, szerbeknél, horvatokndl sose lehet tudni, mikor ugranak egymasnak,
bar sz6, ami sz6, a bajorok is heves vértiek. Boros f6vel a kiilonféle naciokbol
Osszever6dott zsoldos cstirhe is 6li egymast.

- Mas €, mint az eddigi vinko - kozolte a tézsér. - Nem éhtiltek meg nacs-
csagtok?

- Mitek van? - kérdezte Balassi.

- Fiistolt sonka, szalonna. A ciponk megereszkedett, de btizabdl siilt. Pusz-
ticcsuk el!

A hajtok el6szedtek egy 6blos posztoszél atalvetot, kitették a htisokat, és kor-
bekinaltdk. Balassi és Nadasdy t6rrel, Bocskai vadaszkéssel, a tobbiek 6kor-
szarvbol remekelt nyeld bicskaval metélték, egyformdan, hogy mindenkinek
jusson. Ferko és Pista hajtokkal még sosem evett, de Bélint jéiztien falatozott,
mintha vildgéletében veliik szalonnazott volna. Az eszes nadorfi raébredt, hogy
a poéta gogje csinalt; csak a sajat koreiben mutatja, lefelé nem. Meglep6 ahhoz
képest, hogy a hirhedt oligarcha Balasséktdl szarmazik, s hogy mennyi foldet
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bejart. Tan a literattra formalta ilyenné - ttin6dott -, s a forr6 érzelem, mellyel
a katonék s a szép nék irdnt viseltetik. Mig a gondolatait 6rolte, a gazda levagott
egy jo darab sonkét és a kocsmaros felé hajitotta, amaz roptében elkapta, mor-
gott egy danke schon meine herrent, s maris két pofara falta. Az ivéban bé-
kességes hangulat uralkodott, a fogak hersegve ragtak, csurrant a bor, gurgu-
lazva nyeldekelték, majd boffenve-szusszanva ettek tovabb. Végiil a hajtok
jollakottan ejtéztek, Balassiék sohajtva az asztalra konyokoltek, a csapos elébiik
tett egy Gjabb kannat. - Geschenk® - nyekegte vigyorogva.

A vaskos boltivek alatt kezdtek meghosszabbodni az drnyékok. A Stefans-
kirche harangjai rég eliitotték a delet, az utcakon elhalkult a larma, a polgarok
hazaballagtak ebédelni. Az ivéba olykor bekukkantott egy szomjas jarékels, de
a vendégek lattan ahogy jott, el is nyargalt. Még a szajhdk se mertek a magyarok
kozelébe menni, mert a fizetségtiket ugyan megkapnaék, de egypar pofon, farba
ragas nélkil nem tszndk meg. A kényesebbjét zavarja avas zsirszaguk, ttiskés
borostajuk s az abrazatukra kitilé vigyor, mely semmi j6t nem igér. A bécsiek,
urak, polgdrok egyarant tugy vélik, emez azsiai eredetti fajnak a nemesei és
parasztjai nem sokban kiilonboznek, bar egymas kozt elismerik: el6bbiek va-
gyona és dolyfos konnyelmisége, utobbiak terményei és joszégai gazdagitjak
a varost, azonfelul testiikkel tartjak vissza a poganyt. Tudnak az orszagnagyok
fényes eskiiv6i meneteirdl, lakomaikrol és hetekig tarté mulatozasaikrol, s nem
gy6znek csodédlkozni, hogy tehetnek ilyet a torok szomszédsagaban. A jozan
biirgerek mar rég elmenekitették a vagyonukat Fels6-Ausztriaba, az észak-né-
met fejedelemségekbe, Itdlidba és Velencébe, hogy az ottani bankokban fialjon.
Ha egy birodalmi generalist a Magyar Kirdlysagba vezényelnek vagy egy oszt-
rak férendnek Pannénidban adoméanyoznak birtokot, mintha szamtizték volna.
Csodéltak, hogy képesek a magyarok kitartani. A habora tavolinak ttint, bar
a flandriai, a Rajna-menti és a lombardiai csatdk hire Bécsbe is eljutott. A felége-
tett falvak, a szétl6tt varosok, a fosztogatds, a kinzas és az ezerszam végrehajtott
kivégzések képei illusztralt ropiratokon terjedtek vasarrol vasarra, és hidegle-
16sen borzongattak az emberek lelkét. Némely papok Armageddont® prédikal-
tak, és arra intették a hiveket, szalljanak magukba, mert elj6 a végitélet. A hajtok,
ha nagy ritkan hallottak is r6la, megmosolyogtak, mert az 6 életiik minden nap
pusztulast hordozott.

Kupéja folott Balassi a tézsérre meredt:

- Nemsoké hazaindultok. Merre forditod a lovad fejét?

- Netan Erdélybe.

- Miért oda?

Tamas gazda csondesen valaszolt:

14 Koszonom szépen, uraim.
15 Ajandék.
16 Végso csata Isten és a satan kozott.
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- A pizt dtadom Debrecenben, oszt’ egy ideig nincs munkam. Ugy-ahogy
kitartanék, de ezek - mutatott a hajtokra - éhen doglenének. Mig 6sszeverddik
a csorda, mehetnek a nddasba bujkalni. Jobb, ha beallunk katonanak.

- Bathoryhoz?

- Ama hirneves Gyulaffyhoz. Aszongyak, nagy vitéz. Egyik embere, Pribék
Miska nev{, bojtar voét, f6legény lett. Még azt is mongyék, Laszl6 tr nem nézi,
ki fia-borja, csak a batorsagot. A" meg nem hibazik.

- A vélasztott fejedelem generélisa... - ttin6dott Ferko. - Ofelsége eskiidt
ellenségei.

- Nem urunk nékiink a csaszar.

- Hat Bathory?

- Unaccséga magyar ember.

- Kegyetlen hirben &ll.

- Hat osztan? Szamit az? Mink sem irgalmazunk, ha idegenekkel koll csa-
tazni.

- A torok nem idegen?

- A pogéanyrol tuggyuk, miféle, de a nimet fosti magét.

Bocskai Pista el6szor szélalt meg;:

- Hogy érted a festést?

- Pingéljak az orcajukat, a bodros hajukat...

- Pardka az, teee! - mosolygott Balassi.

- Mindegy a’. Plundras nimetek, csillognak-villognak, mint a hamis piz.
Koroszténynek mongyak magukat, oszt’ gyilkoljak a mieinket. Rabolnak, fosz-
togatnak. Naccsagtoknak elarulom - hajolt kbzelebb bizalmasan -, parat magam
is a pokolra ktdtem.

Ezen is ttin6dtek egy sort.

A hérom ifja hallott a zsoldosok kegyetlenkedéseirdl, de betudtak a fizetet-
lenségnek, a habortnak és annak, hogy a pogany arnyékaban biztonsaggal egy
lépést se lehet tenni. Csakhogy nem kivétel a Magyar Kiralysag. Fels6 Ausztria,
a német fejedelemségek és Italia j6 része rablobarok paradicsoma. Ahova a csa-
szar keze nem ér el, ott az er6szak érvényesiil. Elég ranézni a vaskos értornyokkal
megerdsitett varosokra és a temérdek sziklavarra. Utébbiak a nehéz ostrom-
agyuknak nem képesek ellendllni, de arra jok, hogy rettegésben tartsdk a kor-
nyéket. Minderrél a hajtok nem tudhatnak, de nem is kivancsiak ré. Elik a maguk
életét, mely szabad ugyan, de folottébb kockazatos. No de kié nem az?

- Erdély néktek idegen f6ld - morogta Nadasdy. - Pusztai embernek hegyes-
volgyes vilag. A ti lovaitok nem ahhoz szoktak.

- Megszoknak vagy megszoknek - vigyorgott Tamas -, ahogy mink is.

Erre nem volt felelet.

Az ivora raszakadt a csond. Ki-ki a maga jovéjén toprengett, mely inogni
latszott. Bar Ferko, Pista és Balassi sem akarta udvari szolgalattal mulatni az
id6t, a vérontds terveik kozt - egyel6re - nem szerepelt. Tudtak, pénz kell a ha-
borthoz, és tapasztalat, melyek megszerzése évekbe telik, azonfeliil magas kap-

HITEL



csolat is sziikséges hozza. Sereget még a protekciérol hirhedt birodalomban se
biznak akarkire, de nem azért, mert a tehetséget szorgalmazzak, épp ellenke-
z6leg: akiben a hadvezéri tdlentum szikraja izzik, gyanus, mert tetézett zsoldért
konnyen eldrulja a megbizojat. Ezért lett 6todik Karoly csaszar idején az asz-
szony-katondnak cstfolt Brandenburgi Jodkim herceg a Buda ostromahoz szer-
vezett sereg f6parancsnoka.” Bezzeg a pogény... - mélazott Nadasdy -, mula-
tozo, lusta, falank, gyava senkihdziakat, csak azért, mert magasan sziilettek,
kozel sem enged a hadakhoz. Néluk évrél évre, hénaproél honapra bizonyitani
kell, maskiilonben a vezért megfojtjak vagy lenyakazzak.

Tamaés valahogy rajott, mi jar a fiatalar fejében.

- Hogy vélekedik naccsagod a torokrol?

- Eszeveszetten batrak. Ezért jutottak iddig. Az iszlam egyesiti 6ket. Tovab-
ba - pillantott a kupdkra - muszlimnak a bor tilalmas, mig nékiink magyarok-
nak tobbet 4rt a torok, mint a torok.

- Maér akinek - morogta a hajcsar. - Néhanap dégom akadt véliik. Van koztiik
illyen és ollyan. A fejérvari béget®® vitéznek és nagylelktinek mongyék. Eccer
ttilem is vett barmot. Alkut kotottiink, oszt” a végin megkinalt.

- Borral?

- A dervisek fiivével. Bengnek vagy bersnek® hijak. Szijak, ragjak, oszt’ meg-
bolonditja tiket. Akkor inkdbb a bor, jouram.

- Nékik is megvan a gyongeségiik - vagta ra Balassi. - Az enyém a szépasz-
szonyok. Hat néked?

- A marha - mosolygott Tamas. - A fehérnép keriil éngem. Aszongydk,
btidos vagyok.

- Nem a j6 illatodért kapod a fizetséget.

A hajtok elnevették magukat. Illat... Ugyan mar! A zsirban avatott gatya, az
ing és a kalap jo, mert nem azik at, de rdjuk avasodik, befogja a fiist és a tragya-
szag, végiil embert és barmot meg sem lehet kiilonboztetni. A joszag igy szokta
meg. Egy évben j6, ha hdromszor mosdanak: karacsony tajt, husvét el6tt és Szent
Istvankor, vagy ha jovet-menet atasztatnak a Rdban és a mocsaras holtagakon.
Elég az.

- Gyereked van-é? - kérdezte Ferko.

- Idefele kett6t megolt a pogany, de van még egy tucat. Sose vot felesigem.
Immar nem is tandlok. Minek hdzasodni erre a nyomoruasagos vilagra?

- Elfogyunk - morogta Bocskai. Maskor is sztiken mérte a sz6t, végiil csak
kimondta. Ahogy a hajtokat elnézegette, latta benntik a kopjasnak val6 harcias
fajtat. Szivosak, mint a barom, héség, vihar, jéges6, ho nem art nekik. A vérszag-
tol se tartanak. Folfegyverezve érnek annyit, mint az alkalmilag 6sszevero-
d6 nemesek. Ezeket kéne hadda kovécsolni - gondolta -, de nem tette sz6va.

17 1542.
18 Hamza, Simonytornya, majd Székesfehérvar parancsnoka.
19 Cannabis- és 6piumszarmazékok.
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Ha Tamas gazda valéban elmegy Gyulaffyhoz, és a generalis befogadja, nem
kizart, hogy szembekeriilnek, marpedig ezt akarta legkevésbé. Nadasdy kér-
dezett tovabb:

- Hol megalkudtok a térokkel, hol sszeakaszkodtok. Hogy van ez?

- Amék rank tdmad, az a mi ellenségiink. Oltem ma’ a sajatjaimat is, mer’
becsaptak. Ha hust akarnak, fizessék meg az arat.

Balassi egy idejenem vettrészta tarsalgasban, ezértjocskan eltiirelmetlenedett.
Kezdte ugy vélni, Nadasdy és Bocskai nem kivancsiak ra, Tamés gazda sem,
holott literatus emberként neki kéne vinnie a sz6t. Fennkdlt érzelmek foglal-
koztattak, de nemhogy a hajtok, Pista és Ferk6 sem értenék meg. A koltészet
nem szalonna, hogy avatatlanok két poféra faljak. Nemes bor az, melyet apranként
érdemes kortyolgatni. Lantkiséret sem artana hozza. Ebben az egy dologban
Tin6édinak igaza volt: sdnta versldbait és docogd rimeit kiszinezte a muzsika.
Akkor hat legyen.

- Melyiktek a furulyas?

- Ez itten - mutatott a t6zsér egy kopasz emberkére. - A hoéttat is megtan-
coltatna.

- Halljuk!

Amaz kikaszalodott az asztal mogiil, el6kapta a tilinkéjat, és razenditett.
Addig cifrazta, mig megrandultak a karok-labak, dobbantak a csizmék és a bocs-
korok. Még a csapos is ujjaival kopogtatta az titemet, pedig nem el6szor hallott
furulyat. Csak azt sajnalta, hogy dudas, citerds nincs koztiik, mint maskor, ha
Bécsbe jonnek. Nem tudta, hogy a szpahik 6ket is levagtak.

Ferko szabadkozva Balassira kérdezett:

- Ha meg nem bantalak... Eljarnad nékiink ama hires kanasztancot?

- Miért ne? - felelte Balint hetykén.

Ledobta a mentéjét, az ivo kozepére perdiilt, és sebesen forgolédva, guggolva-
felugralva kovette a ritmust. - Gyonyord! - suttogta Nadasdy megbtivolten. Ilyet
még sose latott. Pistaval az udvarban az allemande-ot® és a fiizértancot tanul-
gattak, de nemigen f(ilt hozza a foguk. Merevnek és mesterkéltnek vélték. A hol-
gyek és kisasszonyok gégosen lépkedtek, mintha karét nyeltek volna, az urak
pipiskedtek, mint a kakasok, a tincmester, egy nyurga taljan nem gy6zte a pa-
rokat rendezgetni. Bocskai kivalt utalta az efféle hitisagot, s ha csak lehetett,
a leckébol kivonta magét. Ferkénak néhanapjan jolesett, hogy a konyvek és a vivas
mellett balokra is jar, de Pista elmaradozott.

Tamas gazda felkapta a fokoséat, és Balint mellé siriilt, azutan egy kivétellel
sorban a tobbi, és tgy rezgették, mint a pusztan tdborttiz mellett vagy fizetéskor
a kocsméban, ha az emberek vérét langra gyujtjdk a menyecskék és a jo bor.
Balassi ropta kozépen, Tamas és a hajtok korbefogtak. Dongott a padlo, rikoltott
a furulya, az asztalon koccantak a kupak, majd feld6lt a csobolyé. A diiborgés
kihallatszott az utcara és az ajtoba csalt par kivancsi kofét.

20 Német tarsastanc.
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- Szip nagy mellytik, valaguk van! - lihegte a t6zsér. - Belémarkolok, ha ide-
merészkednek! - Az asszonyoknak tobb esziik volt, semhogy ilyesmit kockéz-
tassanak. Nem a szemérmiiket féltették — hol van az mar! -, hanem az épségiiket.
E vademberek képesek a néket haldlra tdncoltatni, a farukat csapkodni, a borral
hujjogva frocskolni, végiil szétragni a kocsmat. Addig nézelédtek, mig az 6rja-
rat a leskel6doket szétzavarta, de 6k se mertek az ivoba lépni. - Hadd mulassak
el a gulya arat - morogta a strdzsamester. - Amint eltakarodnak, visszajoviink,
és csendhaboritasért birsdgolunk. Az a miénk lesz, cimborak.

Balassi faradhatatlanul ropta, a furulya sikoltott, a csoboly6 feld6lt, a bor
a padldra csurgott. - Ilyen se vot eddig - szuszogta Tamads -, rajnain tiprédunk.

Parosban jartak, Ferkoék koriilottiik duborogtek, mint egy lagzin vagy a vi-
tézek kozt a taborban. Balassi hirtelen megallt. Sz6lni akart, hogy bemutatja
a lengyel polkat, csakhogy nem jutott odaig. A t6zsér gyilkos diithvel az asztal
elé ugrott, és fokosat megsuhintva szétcsapta a tancbol kimaradt tarsa fejét.
Amaz beszakitott homlokkal, folakadt szemmel a foldre nyaklott, mint az tires
zsak. Kett6t ragott, azzal vége lett.

A furulya elhallgatott, a mulatozok megtorpantak. Fol nem foghattak, a gazda
miért dlte meg a fickot. Ugy meredtek Tamasra, mint egy eszeveszettre.

- Megdoglott - morogta. - Tudtam, hogy rongyember.

- No de miért? - hapogta Balassi.

- Mer’ lopott. Naccsdgod a mentéjét a padon hagyta, e’ meg odatigyeskedte
magat, oszt” elvette a pizét. Megtanaljuk az inge alatt.

A tetemet az iv6 kozepére huztak, a hatara forditottak, és megmotoztak. Az
erszény a rongyos ing alatt lapult. Elhtilve nézegették, de a tolvaj mar beleder-
medt a halédlba.

- Jézus Krisztus se tamasztja {6l - kozolte Bocskai.

- Ezt nem - valaszolta Ferko.

- Takaricsd el - intett a t6zsér a csaposnak.

- Mein Gott?.... - motyogta rémiilten, végiil a tetemet ketten-harman megra-
gadtak, és a pince végébe a hordok mogé hurcoltak. Tamas csak annyit mondott:

- Van egy taligdja. Kivérja az éccakét, folrakja, és a Dundba hajitja.

- Hat az 6rség?

- Nem érdekli tiket. A hullaér’ leveszik a sépot, oszt’ mennek a dogukra. A dogok
miatt nem ajanlatos a folyébul Bécs alatt inni.

A mondottakat csondben morzsolgattak. A kozlés egyikiiknek se volt Gjsag,
de meglepte 6ket, hogy a gazda sz6 nélkiil agyoncsapta a sajat emberét. Még
csak nem is kérdezett r4; elég, hogy a tolvajlast folfedezte. Sz6, ami sz6: ha nem
lenne keménykezli, nem hallgatndnak ra. Nem irgalmas névér, hogy a btint
megbocséssa.

- Nem mulik el hajtds halaleset nélkiil - folytatta Tamas. - Szdmat se tudom,
hényan végezték késsel a mellytikben vagy fokossal a pofajukban. Aki meglop-
ja a tarsat, pusztuljon.

21 Istenem.
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Az ifjurak kedve elment a tanctol, a borozastol, mindentél. A pasztorokbol
is elegiik lett. A vérrel elegy bor btizl6tt, a savanykds verejtékszag és a mécsesek
fojto fiistje belepte a kocsmat.

- Ideje menni - morogta Ferké. Par eziistot vetett a pultra, de Tamas vissza-
lokte.

- Vendégeink votak. Isten dlgya naccsagtokat, oszt” hatha még tanalkozunk.

Folballagtak a 1épcsén, kiléptek az utcéra, és komoran dsszenéztek.

- Lattam a szemét - kezdte Ferko. - Akkora (r tatongott benne, mint a szaraz
katban. Csak tudndm, mi élteti. Miért 4ll 6rokosen bosszat?

- Azért, mert megsziiletett - felelte Pista.

- Ebsors - tette hozza Balassi -, de ha beall Gyulaffy hadaba, a kiizdelem az
életének értelmet ad. Gytiloli a németet, a torokot, barkit, aki a joszagra ront.
Eztan az 6 joszaga Erdély lesz.

Nédasdy hangosan ttin6dott:

- Kezdem érteni, miért csatlakoznak annyian a generélishoz.

- Nem kevésszer hallottam réla és a fejedelemrdl - felelte Balint. - Bathory
Hadadnal vereséget szenvedett> Menyhért 6regbatyamtol. Ez a Balassa korab-
ban 6tszaz esztergomi torokot olt meg. Dobét is megverte Szamostjvarnal.?

Bocskai csak gy a leveg6be morogta:

- Az akkor volt. Ugy vélem, sose lesz dolgunk a vajdaval. Erdélybe se kivan-
kozunk. Foleskiidtiink Miksa htiségére. A tobbit dontse el az id6 és az Uristen
akarata. Egyiket sem all médunkban kiftirkészni.

JOBB HIJAN AZ ELEFANTBA, Batthyany szélldsara mentek. Kivancsiak voltak,
mit tudott meg Boldi ar a Burgban Listhyt6l, netan személyesen Miksatol,
amennyiben a csaszar hajlandé volt magassagos szine elé bocsajtani. Arab
ménjét egy lovdsz az udvaron csutakolta, innen tudtak, hogy éméltésaga meg-
érkezett.

- Izenjlink, fogad-é - javasolta Ferko.

- Ugyan mar! - mérgel6dott Balassi. - Nem csaszér, hogy az ajtéban instan-
cidzzunk!

Folduborogtek a lépcsén, a folyosén megalltak, és magukhoz intettek egy
lézeng6 szolgat. Volt annyi esziik, hogy mégse rontsanak egyenest Batthyany
lakosztalyaba, jol is tették, mert a f6ar maga nyitott ajtot, s az érkezdket szivé-
lyesen invitalta.

- Sejtettem, hogy kozelesen latjuk egymast - mosolygott. - Nagysagtokat
bizonyara érdekli, mit végeztem az udvarban. Foglaljanak helyet!

Sajat keztileg tett odébb egy halom nyomtatvanyt, hogy latogatoi székhez
jussanak. Balassi az 6vét hanyagul a szoba kozepére 16kte, maskiilonben hattér-
be szoritottnak érezte volna magat. A tobbiek szétlan tudomasul vették: a poéta

22 1562.
23 1556.
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mar csak ilyen. Bocskai beérte egy zsamollyal, Nadasdy a l6cara, Batthyany sajat
karszékébe tilt. Ahogy kozelebb hajoltak, gy latszott, mintha 6sszeeskiidnének,
holott a hirekrél mar rég értestilt az udvar, s6t a bennfentes bécsiek is. Egy inas
parancs nélkiil hozott stiteményt és cukrozott gytimolcsot. Hozza se nyultak.
Vartak, hogy Boldi ar belekezdjen.

- Nos, uraim, mint tudjak, Erdélyrél volt szo.

- Nem tudtuk! - vagta ra Balassi. - Ne kertilgesd a forr6 kasat!

- Nem forré! - dorrent Ferké hangja. - Pista is, én is taladlkoztunk Bathory
koveteivel. Miksa és a fejedelem kozt nem lesz megegyezés. Arulja el méltosa-
god, miért hivatta a csaszar?

- Kellett egy tand... Nem annyira Miksanak, inkabb Listhynek. Megprobalt
ravenni, hogy a férendeket allitsam az 6 partjukra. Folos igyekezet.

- Mégis miért?

- Két okbol. Egyrészt jomagam a birodalom hive vagyok, mésrészt ismerem
Bathory és az erdélyi urak allaspontjat. Mar rég elkotelezték magukat. Nincs
mas valasztdsuk. Ha az udvar képes volna a torok ellen atfogo hadjaratot indi-
tani, masképp gondolnam. Igéretekbsl nem lehet megélni, mindazonaltal. ..

- Jussal dtlére! - tiirelmetlenkedett Balassi.

- Erdély ereje kevés a felszabaditashoz. Nemkiilonben a Magyar Kiralysagé.
A Nyugatra szorulunk, pénzben-fegyverben egyarant. Els6 a pogany kitizése,
a tobbirdl csak azutan lehet sz6. Ez a kérdés osztja meg nemességiinket Mohacs
6ta, de ezt nagysagtok is tudjak. El kell donteni, a birodalom mellett vagy ellene
vagyunk. Legrosszabb kétfele csatazni. Mi belétjuk, de egy valasztott fejedelem-
nek tekintettel kell lennie a valasztoira.

Azifjak hosszan elttin6dtek. Ezattal Balassi sem érezte sztikségét, hogy meg-
szolaljon. Felmendi harcoltak a torokkel és a csaszariakkal egyarant. Tudta,
hogy a partoskodast érdek mozgatja, olykor vak diih és bossztavagy, de hétilyen
az emberi természet. Maga is hajlamos egyik percrél a mésikra indulatba jonni,
barmi apro sérelem nyoman. Batthydnynak igaza van: mas a birodalom és mas
Erdély, a vidékies Gyulafejérvarral, az avitt szokasaikhoz ragaszkodé széke-
lyekkel, a menekiilt magyar urakkal és a pogany baratsdggal. - J61 mondod,
Boldi - kozolte.

Ferko és Pista Balintnal higgadtabbak 1évén nem szivesen foglaltak allast.
Egyikben mély nyomokat hagyott Tamas nador bolcsessége, masikban a szér-
mazas és a keserves udvari tapasztalat. Bocskai egy ideje nem hallott semmit
az apjarol, ezért belé fészkelt a gyant: oka lehet annak, hogy elhagyta Miksat,
és visszatért a Tiszanttlra az 6véihez. Batthyany valamiféle kiildetést emlitett,
de mindent 6 se tudhat.

Az udvarrol ricsaj, kdromkodas hallatszott, suhintds csattant, valaki feltivol-
tott. Boldi tr az ablakhoz lépett, lepillantott és kérdés nélkiil jelentette:

- Az istallofia kapott a szfjostorral. Még nincs tizéves, de béven kijut néki.

- Folyvast veri a fogados - bolintott Pista.

- Ugyan miért? - kérdezte Ferko.
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- Tan leesett egy patko, kilyukadt az itatévodor, vagy a gazdanak rossz nap-
ja van. A kolyok olykor egy hétig se tud labra &llni.

Ezen is elmerengtek.

Jobbagyoktol az iparosokig, iskolamesterektdl a papokig és lelkészekig, kis-
nemesekt6l a férendekig nincs ember, ki ne verné napszdmosat, cselédjét, szolga-
jat, harangozojat, deakjat, fiat-lanyat, akar a feleségét, barkit, aki alatta van. Kor-
bacs nélkiil senki se nevel6dhet - gondoltdk. Végiil az esetet Pista 6sszegezte:

- Ha igy megy tovédbb, nem éri meg a feln6ttkort.

- Mi meggérjiik-e? - tlin6dott Feri.

- Ki tudja? - felelte Batthyany. - De jobb csatdban elesni, mint agyonveretni.




